e Portapunta da saldare su benne retro, frontali e mini
e Weld-on adapters for loaders, backhoes and mini
e Anschweiss-Halter fUr Ladeschaufeln-, Heck- und Minibagger
e Adapteur d souder pour pelles, retro et mini
e MPUBAPMBAEMBIE OAQMTEPLI AA MOTPY34YMKOB, SKCKABATOPOB-MONPY34MKOB M MMHU-3KCKABATOPOB
NS. RIF. PESO (KG) SPESSORE LAMA DIMENSIONI - DIMENSIONS PUNTA SPINA ELASTICA FORZA DISTRAPPO (KG) | TONNELLAGGIO MACCHINA
OUR REF. WEIGHT EGDE THICKNESS ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI TP ELASTIC PIN BREAK-OUT FORCE MACHINE TONNAGE
U/REF. GEWICHT MESSERSTARKE SPITZE SPANNSTIFT BRUCHFESTIGKET MASCHINENGEWICHT
NOTRE REF. POIDS EPAISSEUR DE LAME A (mm) B (mm) ¢ (mm) D (mm) 6 POINTE AXE ELASTIQUE FORCE D'ARRACHEMENT POIDS MACHINE
TONWKMHA KPOMKW MCMOMb3YEMbI o
HOMEP R BEC KOBLLA HAKOHEUHVIK BNACTUYHBIN MANELL YCUNWME KONAHU A BEC MALUNHbI
MB 1 0,6 12 140 37 41 15° MB 4F @8+@5 3000 3TN
mMB 8 0,76 12 133 455 391 101 16° MB 4F @8+05 3000 3TN
mi2 1,1 16 1705 54 50 175  18° MS 02V @10+36 4500 3/5 TN
. IS 03V
14 1,9 19 2034 64 62 22 18 o3 O12+07+04 7000 5/7 TN
16 F/1 3,5 2654 75 77 27 136°
16 F/1D 3,2 25 232 75 77 27 136° 5V @16 +@10 9000 1012 TN
I6FAS 3,2 232 75 77 27 136°

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these

manufacturers.
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e Portapunta da saldare per escavatori e mini
e Weld-on adapters for excavators and mini
e Anschweiss-Halter fUr Ladeschaufeln- und Minilbffel
e Adapteur d souder pour escavateurs et mini
*  [PUBAPMUBAEMbIE AACMTEPDI AAS DKCKCBATOPOB M MUHU-DKCKABATOPOB
NS. RIF. PARTIC. PESO (KG) SPESSORE LAMA DIMENSIONI - DIMENSIONS PUNTA SPINA ELASTICA FORZA DISTRAPPO (KG) | TONNELLAGGIO MACCHINA
OUR REF. ITEM WEIGHT EGDE THICKNESS ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PASMEPbI TP ELASTIC PIN BREAK-OUT FORCE MACHINE TONNAGE
U/REF. TYP GEWICHT MESSERSTARKE SPITZE SPANNSTIFT BRUCHFESTIGKET MASCHINENGEWICHT
NOTRE REF. DETAIL POIDS EPAISSEUR DE LAME A(mm) B(mm) C(mm) D(mm) 6 POINTE i AXE ELASTIQUE FORCE DARRACHEMENT POIDS MACHINE
HOMEP IR ™n BEC TOHMT(SQJ;)MKM " TACI)(J-IOT-?E{{E\JI?(M ONACTUYHBIN NANEL YCUNNEKOMNAHMNA BEC MALUMHbI
Mi02 1 1,1 16 1568 54 50 16  15° MS02V @10 + 26 4500 3TN
. IS 02
102-7 1 1,9 19 173 63 61 20 7 S 03V B12+@7+04 7000 57 TN
102-10 2 19 25 1825 63 65 26 100 S0 @12+07+04 7000 577 TN
103 * 17 19 173 63 61 20 7°  IS03V-16 214+08 7000 5/7 TN
16 * 2 3 25 228 75 77 26 136° 15V @16+@10 9000 1012 TN
1111 * 2 6,6 25 2985 90 908 26 125° 110 @16+@10 11200 15118 TN

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these

manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Portapunta da saldare per escavatori
e Weld-on adapters for excavators
e Anschweiss-Halter fUr Baggerloffel
e Adapteur a souder pour escavateurs
e TMPWBAPUBAEMBIE OAQMTEPLI AAS DKCKOBATOPOB
1 2
NS. RIF. PARTIC. PESO (KG) SPESSORE LAMA DIMENSIONI - DIMENSIONS PUNTA PERNO FORZA DISTRAPPO (KG) | TONNELLAGGIO MACCHINA
OUR REF. ITEM WEIGHT EGDE THICKNESS ABMESSUNGEN - DIVENSIONS — PA3MEPbI TP PIN BREAK-OUT FORCE MACHINE TONNAGE
U/REF. TYP GEWICHT MESSERSTARKE SPITZE KEIL BRUCHFESTIGKEIT MASCHINENGEWICHT
NOTRE REF. DETAIL POIDS EPAISSEUR DE LAME A(m)  B(mm)  C(mm) D (mm) G POINTE ) AXE FORCE DARRACHEMENT POIDS MACHINE
HOMEP IR ™n BEC TOJ'ILI.LI:I(gng(:OMKVI n ?A?(J-IO‘T—?EE,-{E\JI‘T(M MANEY YCUNMEKONAHM A BEC MALUMHbI
ITé LI 3 25 228 75 77 26 136° rFr 55\/ m7 9000 1012 TN
m11.1  * 1 6,6 25 2085 90 908 26 125° O 12 11200 15/18 TN
IT 16.1 1 7,3 30-32 2989 90 103 335 136° T15
IT 16.2 2 7,3 30-32 2899 90 103 335 136° IT 15V 17 15400 20/24 TN
IT 16.3 2 7.1 35 2899 90 103 36 136° [T15RC
IT 21.1 1 14,1 40 3668 115 118 415 13° T 20
IT 21.2 2 14,1 40 3668 115 118 415 13° IT 20V T 22 22500 30/34 TN
IT21.3 * 1 12,3 35 3358 115 118 365 13° IT20RC
IT 26.1 1 216 45 4108 136 133 465 13° IT25
IT26.2 * 2 205 45 4108 136 133 465 13° IT 25V T 27 29500 40 TN
IT26.3 * 2 22 60 4108 136 144 61  13° IT25RC
T41.1  * 1 54,2 55 6135 170 190 57  10° IT 40
IT41.2 * 1 542 60 6135 170 190 62 10° IT 40V T 42 50000
IT41.3 * 1 54,2 75-80 6135 170 201 82 10° IT40RC

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these

manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Punte per benne retro, frontali e mini
e Tips for loaders, backhoes and mini
e Spifzen passend fUr Ladeschaufeln, Heck- und Minibagger
e Pointes pour pelles, retro et mini
®  HAKOHEYHMKM AAR MOTPY3YUKOB, DKCKABATOPOB-MONPY34YMKOB M MUHU-OKCKABATOPOB
Nl
\\"\\ L
m — \)— - =—
==
A
rf\— _“jl
T e
J
NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS SPINA ELASTICA PORTAPUNTA
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PASMEPbI ELASTIC PIN ADAPTERS
U/REF. GEWICHT SPANNSTIFT HALTER
NOTRE REF. POIDS A (mm) B (mm) ¢ (mm) D (rm) £ (mm) AXE ELASTIQUE ADAPTEUR
HOMEP IR BEC QNACTUYHBIN NANEL W CMONb3YEMbIN ALAMTEP
14
IS 02 1,25 135 61 62 55 5 @12+@7+04 102-7
102-10
16
15 24 175 76,4 77 65 6 @16+@10 16F1
110 3,9 202 89 92 85 7,6 @16+ 10 111-1

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these

manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Punte per benne retro, frontali e mini
e Tips for loaders, backhoes and mini
e Spifzen passend fUr Ladeschaufeln, Heck- und Minibagger
e Pointes pour pelles, retro et mini
®  HAKOHEYHMKM AAR MOTPY3YUKOB, DKCKABATOPOB-MONPY34YMKOB M MUHU-OKCKABATOPOB
i S
\Jti\\
o |opo Ty #
T
=
| A |
O - — — 4o
NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS SPINA ELASTICA PORTAPUNTA
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PASMEPbI ELASTIC PIN ADAPTERS
U/REF. GEWICHT SPANNSTIFT HALTER
NOTRE REF. POIDS AXE ELASTIQUE ADAPTEUR
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)
HOMEP IR BEC QNACTUYHBIN NANEL W CMONb3YEMbIN ALAMTEP
MI2
MS 02v 0,95 110 57 59 50 5 @10 + 26 MI02
14
IS 03v 1,25 140 65 66 55 5 @12+07+24 102-7
102-10
IS03V-16 * 1,25 140 65 66 55 5 @14 + @8 103
. 16
15V 2,4 175 76,4 77 65 5 @16 + @10 16F/

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS

‘Bﬂ

e Punte per benne retro, frontali e mini
e Tips for loaders, backhoes and mini
e Spifzen passend fUr Ladeschaufeln, Heck- und Minibagger
e Pointes pour pelles, retro et mini
®  HAKOHEYHMKM AAR MOTPY3YUKOB, DKCKABATOPOB-MONPY34YMKOB M MUHU-OKCKABATOPOB
\Jj\_]\ Wi
I B
/‘I*zl/
A
o — —¢— — ——1 9
NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS SPINA ELASTICA PORTAPUNTA
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PASMEPbI ELASTIC PIN ADAPTERS
U/REF. GEWICHT SPANNSTIFT HALTER
NOTRE REF. POIDS AXE ELASTIQUE ADAPTEUR
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)
HOMEP IR BEC ONACTUYHBLIM NANEL] W CMONb3YEMbIN AQATTEP
MB 1
MB 4F 0,66 95 48 48,5 45 55 @8 + @5 MB
MSO02F * 095 110 57 59 50 5 @10 + 26 MI2
ISO3F * 13 141 64 65 55 5 D12+@7 + B4 14
I5F * 24 175 76,4 77 65 6 @16 + @10 16F/1

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Punte per benne retfro e frontali
e Tips for loaders and backhoes
e Spifzen fUr Ladeschaufeln and Heckbagger
e Poinfes pour pelles ef retro
¢  HOKOHEYHUKM AAS MOTPY3YUKOB M MOTPY34MKOB-3KCKABATOPOB
NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS PERNO PORTAPUNTA
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIVENSIONS — PA3MEPbI PIN ADAPTERS
U/REF. GEWICHT KEIL HALTER
NOTRE REF. POIDS AXE ADAPTEUR
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)
HOMEP IR BEC NANEL, NCMONb3YEMbIN AQATTEP
IT5 * 24 175 76,4 77 65 6 m7 mé
IT10 * 39 202 89 92 85 76 m12 m11.1
T 16.1
IT15 4.1 219 101 96 78 8 m17 T16.2
IT16.3
m21.1
IT 20 6,3 244 114 120 93,6 8 T 22 m21.2
m21.3
T 26.1
IT 25 94 274 121 151 113 10 T 27 T 26.2
T 26.3
T41.1
IT 40 * 244 370 1783 1743 140,4 19 T 42 412
T41.3

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS

e Punte per benne retfro e frontali

e Tips for loaders and backhoes

e Spifzen fUr Ladeschaufeln und Heckbagger

e Poinfes pour pelles ef retro

¢  HOKOHEYHUKM AAS MOTPY3YUKOB M MOTPY34MKOB-3KCKABATOPOB

NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS PERNO PORTAPUNTA

OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIVENSIONS — PA3MEPbI PIN ADAPTERS

U/REF. GEWICHT KEIL HALTER

NOTRE REF. POIDS AXE ADAPTEUR

A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)

HOMEP IR BEC NANEL, NCMONb3YEMbIN AQATTEP
ITSV  * 24 175 76,4 77 65 5 m7 mé
IT10v  * 36 202 89 92 76 6 m12 m11.1

T 16.1
IT15Vv  * 4 219 101 96 78 6 m17 T16.2
IT16.3
m21.1
IT20v * 64 244 114 120 99,6 8 T 22 m21.2
m21.3
T 26.1
IT25V * 104 300 121 151 113 10 T 27 T 26.2
IT 26.3
T41.1
IT40Vv * 235 390 1783 1743 142 14 T 42 412
T41.3

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Punte per benne retro e frontali
e Tips for loaders and backhoes
e Spifzen fUr Ladeschaufeln und Heckbagger
e Poinfes pour pelles ef retro
®  HAKOHEYHMKM AAR MOTPY3YUKOB M MOTPY34MKOB-IKCKABATOPOB
NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS PERNO PORTAPUNTA
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PASMEPbI PN ADAPTERS
U/REF. GEWICHT KEIL HALTER
NOTRE REF. POIDS AXE ADAPTEUR
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)
HOMEP IR BEC NANEL, W CMONb3YEMbIN AQATTEP
IT10RC * 240 94 97 32 8 m12 m11.1
T 16.1
IT15RC * 59 254 105 100 38 8 m17 T16.2
T16.3
T 21.1
IT20RC * 96 290 120 126 42 10 T 22 IT21.2
m21.3
IT 26.1
IT 25RC  * 360 1291 154 54 12 27 IT26.2
IT26.3
T 41.1
IT 40RC * 420 178,3 1743 62 18 42 T41.2
IT41.3

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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¢ Dente monoblocco JCB
¢ Monobloc unitooth JCB
e Gabel zahn JCB
e Dentaire monobloc JCB
e 3y6 JCB
!
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N. ORIGINALE PARTIC. | PESO (KG) SPESSORE LAMA DIMENSIONI - DIMENSIONS VITE'DADO
ORIGINAL PN TEM WEIGHT EGDE THICKNESS ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI BOLT/NUT
ORIGINAL-NR. TYP GEWICHT MESSERSTARKE SCHRAUBE/MUTTER
N. ORIGINAL DETAIL POIDS EPAISSEUR DE LAME . BOULON ECROU
OPUTUHATBbHbBIA TONWMHA KPOMKW A (mm) B (mm) € (mm) D (mm) E (mm) F (mm) €0 -
HOMEP ™n BEC KOBLLUA BONT/TAUKA
531-03205 CTR 235 20 2475 21 64 50 7 445 3/4 5J4773 — 2J3506
531-03208 RH 5 20 372 21 90 50 75 445 3/4 5J4773 - 2J3506
531-03209 LH 5 20 372 21 90 50 7.5 445 3/4 5J4773 - 2J3506

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Denti a capsula per pale frontali
o Teeth for front loaders
e HuUlsenz&hne fur Ladeschaufeln
e Dents pour pelles chargeuses
o  3yObsd AAS MOTPY34MKOB
NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS CAPSULA TIRANTE FORZA DISTRAPPO (KG)
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI ADAPTER TIEROD BREAK-OUT FORCE
U/REF. GEWICHT HALTER SICHERUNG BRUCHFESTIGKEIT
NOTRE REF. POIDS ADAPTEUR TIGE FORCE D'ARRACHEMENT
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm)
HOMEP R BEC M CMONb3YEMbI KPENBX YCUTIMEKOMNAHM A
3000 FN 2,3 34 34 241 65 300 H 5ST 5800
4000 FN 4 40 40 291 75 400 H 108 7700

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Denti a capsula per refroscavatori
e Teeth for backhoes
e HuUlsenzdhne fur Heckbagger
o Dents pour escavateur retro
o 3yObd AAS DKCKABATOPOB-MOMPY34MKOB
[=]
NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS CAPSULA TIRANTE FORZA DISTRAPPO (KG)
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI ADAPTER TIEROD BREAK-OUT FORCE
U/REF. GEWICHT HALTER SICHERUNG BRUCHFESTIGKEIT
NOTRE REF. POIDS ADAPTEUR TIGE FORCE D'ARRACHEMENT
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm)
HOMEP IR BEC M CMONb3YEMbIA KPENBEXK YCUNTME KONAH/ A
3000 BT 2 34 34 228 62 300 H 5ST 6200
4000 BT 34 40 40 268 70 400 H 108 8700

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Capsule per denti frontali e rovesci
e Adapters for front loaders and backhoes teeth
e HuUlsen fur Lader- und Heckbaggerzéhne
e Adapteurs pour dents frontales et refro
e  OAQMTEPbI AAS MOTPY3YMKOB U 3yOb AAT DKCKABATOPOB-MOIPY34MKOB
NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS TIRANTE DENTE
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PASMEPbI TIEROD TEETH
U/REF. GEWICHT SICHERUNG ZAHNE
NOTRE REF. POIDS A (mm) B (mm) C (mm) TIGE DENT
HOMEP R BEC KPEMBEX 3YBbEB
3000 BT
300 H 1,3 120 65 48 58T poET
4000 BT
400 H 1,8 150 77,5 57 108 4000 EN

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Tiranti per denti frontali e rovesci
e Tie rods for front loaders and backhoes teeth
e Sicherung fUr Lader- und Heckbaggerzdhne
e Tiges pour dents frontales et retro
e Kpenex AAs 3yObeB MOrpPy34MKOB M SKCKABATOPOB-MOrPY341KOB
NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS CAPSULA DENTE
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI ADAPTER TEETH
U/REF. GEWICHT HALTER ZAHNE
NOTRE REF. POIDS A (mm) B (mm) C (mm) ADAPTEUR DENT
HOMEP R BEC M CMONb3YEMbIN 3YBbEB
3000 BT
58T 0,07 @10 25 M10 X 1,5 300 H prtET
4000 BT
108 0,15 @12 40 M12 X 1,25 400 H 4000 FN
5000 FN

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.

200



TOUGH
COMPONENTS
e Portapunta per ripper
e Adapter for ripper
e Ripper-Halter
e Adapteur pourripper
o AAQMTEP PLIXAUTEAS
—— B -—
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NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS PUNTA PROTETTORE SHANK MODELLO
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI TIP PROTECTOR SHANK MODEL
U/REF. GEWICHT SPITZEN SCHUTZ SHANK MODELL
NOTRE REF. POIDS A (mm) B (mm) T (mm) POINTE PROTECTEUR SHANK MODELE
HOMEP IR BEC " g:(zgzgm ';M MPOTEKTOP CTOVIKA MOAENb MALLMHbI
D375A-2
IA71380-38 63,7 488 358 95 38LST 195-78-71111 1S51151-38 D375A-3
195-78-71111 D375A-2
- * -
IA71380-38/1 62,3 488 333 95 38LST 195.78.72410 1S51151-38/1 D375A3

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Shank perripper
e Shank for ripper
e Shank fUr ripper
e Shank pour ripper
o  CTOMKQA PbIXAUTEAS
B o1
I ©
<
(=}
(s]
D fy
p 0L
NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS PUNTA PROTETTORE PORTAPUNTA MODELLO
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI TIP PROTECTOR ADAPTER MODEL
U/REF. GEWICHT SPITZEN SCHUTZ HALTER MODELL
NOTRE REF. POIDS A (mm) B (rmm) T (mm) POINTE PROTECTEUR ADAPTEUR MODELE
W CMONb3YEMbIN
HOMEP R BEC HAKOHEUHV K MPOTEKTOP ALANTEP PEIXNNTENA MOAENb MALLMHbI
8E8411-38 642,3 2526 380 90 38LST 9W8365 D10
D375A-2
1S51151-38 593,6 2232 400 95 38LST 195-78-71111 IA71380-38 D375A3
195-78-71111 D375A-2
- * =,
1S51151-38/1 605,5 2264 400 95 38LST 195-78-72410 IA71380-38/1 D375A-3

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Punte perripper
e Ripper fips
e Ripper-Spitzen
e Pointfes pour ripper
e  HAKOHEYHUKM PBIXAUTEAS (KOPOHKM PbIXAUTEAS)
- A -
i
!
i
(8]
!
NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS MODELLO FORMA
OURREF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI MODEL SHAPE
U/REF. GEWICHT MODELL GESTALT
NOTRE REF. POIDS A (mm) B (mm) ¢ (rm) D (mm) E (mm) MODELE FORME
HOMEP R BEC MOAOENb MALINHbI SOPMA
D10
38LST 31 480 215 145 58 15 D375A-2 LONG
D375A-3/SD

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS

‘Bﬂ

e Laterali per escavatore
e Sidecutters for excavators
e Bagger-Seitenteile
e Bandeaux pour escavateurs
e OOKOBbIE KPOMKM AAS KOBLLIEM SKCKOBATOPOB
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D
NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI
U/REF. GEWICHT
NOTRE REF. POIDS
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) D (mm)
HOMEP R BEC
150 LS 1,4 305 54 15 23 12,5
151LS 35 456 65 20 20 26
153 LS 54 506 76 25 35 27
154 LS 9 605 87 30 42 29
155LS 10,8 675 90 35 55 25

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Laterali per benne frontal
e Sidecutters for front buckets
e Seitenteile fUr Ladeschaufeln
e Bandeaux pour pelles chargeuse
e  3QLUMTHBbIE KPOMKM AAS KOBLLIEM
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NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI
U/REF. GEWICHT
NOTRE REF. POIDS
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) D (mm)
HOMEP R BEC
85 14 150 85 27 50 14,5
85/3 1,25 155,5 85 27 50 14,5
85/4 1,25 155,5 85 27 50 14,5
130 58 265 130 45 70 25
160 9,6 300 160 55 85 30

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Scudiasaldare
e Lip shrouds weld on
e Anschweiss schutzschilder
e Boucliers a souder
o  Mex3ybbeBas 3aLLMTA (HO CBAPKE)
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NS. RIF. PESO (KG) SPESSORE LAMA DIMENSIONI - DIMENSIONS COMPATIBILITA'
OUR REF. WEIGHT EGDE THICKNESS ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI COMPATIBILITY
U/REF. GEWICHT MESSERSTARKE KOMPATIBILITAT
NOTRE REF. POIDS EPAISSEUR DE LAME R COMPATIBILITE
TOMLUMHA KPOMKIA A (mm) B (mm) C (mm) D(°)

HOMEP IR BEC KOBLLA COBMECTMMOCTb
S-50-150 7,6 35-50 150 205 43 30° ESCO-MTG
S-70-250 217 60-75 250 250 66 30° ESCO-MTG

. CAT J700 — J800
S-90-360 355 80-100 360 255 96 30 T o
S-90-360HD  * 669 80-100 375 290 96 30° CATJF00 24800

KOM -ESCO - MTG

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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Scudi a saldare sistema Caterpillar

Lip shrouds weld on system Caterpillar

Anschweiss schutzschilder typ Caterpillar

Boucliers a souder typ Caterpillar

Mex3ybbesas 3aLLmTa (Ha ceapke) cmuctema Caterpillar
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of ©
NS. RF. PARTIC. | PESO (KG)| SPESSORELAMA DIVENSIONI- DIVENSIONS COMPATBILITA'
OURREF. TEM WEGHT |  EGDE THICKNESS ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PASMEPS| COMPATEBILITY
UIREF. TYP | GEWICHT | MESSERSTARKE KOMPATBILTAT
NOTRE REF. DETAL | PODS | EPAISSEURDELAME . . COMPATIBILITE
TONUMHA KPOMKA A (mm) B (mm) C (mm) D(*) E(")
HOMEP R ™n BEC e COBMECTUMOCTb
o CAT J300 - J350
SC-50-150 1 7,6 35-50 150 190 45 23 1400 — J460
SC-70-250 1 214 60-75 250 230 73 23° CAT J550 - J600
SC-70-250-D 2 224 60-75 250 230 73 23 75 CAT J550 - J600
SC-70-250-S 2 224 60-75 250 230 73 23 75 CAT J550 - J600

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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Scudi aimbullonare sistema Caterpillar

Lip shrouds bolt on system Caterpillar

Anschraub schutzschilder typ Caterpillar

Boucliers a boulonner typ Caterpillar

Mex3ybbesas 3aLLmta (Ha 6oaTax) cnuctema Caterpillar
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C
NS. RIF. PESO (KG)| SPESSORE LAMA DIMENSIONI - DIMENSIONS COMPATIBILITA'
OUR REF. WEIGHT EGDE THICKNESS ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI COMPATIBILITY
U/REF. GEWICHT MESSERSTARKE KOMPATIBILITAT
NOTRE REF. POIDS EPAISSEUR DE LAME COMPATIBILITE
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) F(°) @ Bolt (")

HOMEP R BEC TOﬂU.ll:I(ggu;(:OMKM COBMECTUMOCTb
SCB-60-200 * 24 60 200 350 125 62 160 23° 11/4 CAT J550
SCB-70-250 30,3 70 250 350 150 72 165 23° 11/4 CAT J600

SCB-70-250-1 * 303 70 250 350 150 72 165 23° 1 CAT J600

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Heel shrouds
e Heel shrouds
e Heel shrouds
e Heel shrouds
e  3QLLMTA YTAOBOH
B A
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w / o
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NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS TONNELLAGGIO MACCHINA
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbHI MACHINE TONNAGE
U/REF. GEWICHT MA SCHINENGEWICHT
NOTRE REF. PODS A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) F (mm) G (mm) H (mm) 1(mm) R (mm) POIDS MACHINE
HOMEP IR BEC BEC MALLWHBI
HS140-110 46 140 110 90 20 28 33 20 112 95 1000 15-20 TN
HS175-140 99 175 140 110 25 40 40 30 135 115 1000 20-40 TN
HS230-190 21 230 190 130 32 45 40 35 185 165 1000 40-180 TN
HS290-240 418 290 240 170 35 50 45 40 240 220 1000 180 — 400 TN

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Chocky bars
e Chocky bars
e Chocky bars
e Chocky bars
o Aedopmupyemble 3ALLMTHbIE MAQCTUHbI
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NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI
U/REF. GEWICHT
NOTRE REF. POIDS
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E(mm) F (mm)
HOMEP R BEC
IcB25 1,1 240 25 17 8 25 40
IcB40 18 240 40 17 8 25 40
ICB50 * 22 240 50 17 8 25 40
ICB65 2,9 240 65 17 8 25 40
ICB90 * 47 240 90 17 8 25 40
IcB100 5,2 240 100 17 8 25 40
IcB130 6,7 240 130 17 8 25 40

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, e denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers.
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Bottoni d'usura
Wear buttons
Verschleiss-Noppen
Bouton d'usure
3ALLUMTHBIE AMCKM
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NS. RIF. PESO (KG) DIMENSIONI - DIMENSIONS
OUR REF. WEIGHT ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI
U/REF. GEWICHT
NOTRE REF. POIDS
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)
HOMEP R BEC
IWB60 0,7 60 40 15 10 25
IWB75 1 75 55 15 10 25
IWB90 * 16 90 65 20 10 30
WB115 * 26 115 95 20 12 32
IWB150 57 150 130 25 16 41

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, e denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Wear strips
e Wear strips
e Wear strips
o Wear strips
e  PYTEPOBOYHbIE MAQCTMHbI
—_
!
i
NS. RIF. PESO (KG/m) DIMENSIONI - DIMENSIONS ACCIAIO
OUR REF. WEIGHT (KG/m) ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI STEEL
U/REF. GEWICHT (KG/m) STAHL-TYP
NOTRE REF. POIDS (KG/m) ACIER
A (mm) B (mm) C (mm)
HOMEP IR BEC (KG/m) CTAlb
80X10 6,28 80 10 6000 STEEL HB 500
100X10 7,85 100 10 6000 STEEL HB 500
100X12 9,42 100 12 6000 STEEL HB 500
100X15 11,77 100 15 6000 STEEL HB 500
100X20 15,7 100 20 6000 STEEL HB 500
150X15 17,66 150 15 6000 STEEL HB 500
150X20 23,55 150 20 6000 STEEL HB 500

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these manufacturers.
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e Laminati ad uno smusso
e Single bevel steel profiles
o 1-fasiger Messerstahl
e Lames a un chanfrain
e MPOdOUAb C OAHOM KPOMKOM
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NS. RIF. PESO (KG/m) DIMENSIONI - DIMENSIONS ACCIAIO
OUR REF. WEIGHT (KG/m) ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI STEEL
U/REF. GEWICHT (KG/m) STAHL-TYP
NOTRE REF. POIDS (KG/m) A (mm) B (mm) ¢ (mm) D (mm) 60) ACIER
HOMEP IR BEC (KG/m) CTAb
110X 12 9,6 110 12 3 =3 23,9° STEEL HB 400
110X 16 13,1 110 16 7 =3 23,9° STEEL HB 400
150 X 16 18,0 150 16 7 5 24,0° STEEL HB 400
150 X 20 21,7 150 20 5 5 26,5° STEEL HB 400
200 X 20 29,3 200 20 6 8 23,0° STEEL HB 400
200 X 25 37,2 200 25 11 8 23,0° STEEL HB 400
245 X 25 449 245 25 8 10 22,6° STEEL HB 400
250 X 25 453 250 25 6 10 22,6° STEEL HB 400
250 X 30 55,0 250 30 1 10 22,6° STEEL HB 400
270 X 32 63,1 270 32 10 7 23,0° STEEL HB 400
270 X 35 69,1 270 35 13 7 23,0° STEEL HB 400
290 X 36 79,8 290 36,3 14 7 23,0° STEEL HB 400
300 X 30 66,0 300 30 8 8 23,0° STEEL HB 400
300 X 35 77,7 300 35 13 8 23,0° STEEL HB 400
300 X 40 89,4 300 40 18 8 23,0° STEEL HB 400
305 X 45 127,0 305 45 16 8 23,0° STEEL HB 400
400 X 45 132,8 400 45 15 12 24,0° STEEL HB 400
400 X 50 148,5 400 50 20 12 24,0° STEEL HB 400

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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e Laminati a due smussi

e Double bevel steel profiles

o 2-fasiger Messerstahl

e Lames a deux chanfrain

e MPOOUAb C ABYMS KPOMKAMM

NS. RIF. PESO (KG/m) DIMENSIONI - DIMENSIONS ACCIAIO
OUR REF. WEIGHT (KG/m) ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI STEEL
U/REF. GEWICHT (KG/m) STAHL-TYP

NOTRE REF. POIDS (KG/m) A (mm) B (mm) ¢ (mm) 60) ACIER

HOMEP IR BEC (KG/m) CTAb
120X 15 12,2 120 15 5 25,0° STEEL HB 500
152X 16 17,4 1524 15,9 5 25,0° STEEL HB 500
152X 19 20,1 152,4 19,1 8,1 25,0° STEEL HB 500
203X 16 237 2032 15,9 5 25,0° STEEL HB 500
203X 19 284 2032 19,1 8,1 25,0° STEEL HB 500
203 X 25 38,5 203,2 254 14,4 25,0° STEEL HB 500
254X 19 35,7 254 19,1 7.1 25,0° STEEL HB 500
254 X 25 48,6 254 254 13,4 25,0° STEEL HB 500
254 X 30 57,7 254 30 18 25,0° STEEL HB 500
254 X 32 614 254 32 20 25,0° STEEL HB 500
254 X 41 79,3 254 41 29 25,0° STEEL HB 500
280 X 25 48,8 280 25 7 22,5° STEEL HB 500
305 X 25 56,0 304,8 254 95 225° STEEL HB 500
305X 29 63,4 304,8 28,5 12,6 225° STEEL HB 500
330 X 25 61,0 330 25 11 22,5° STEEL HB 500
330X 29 70,1 330 28,5 145 225° STEEL HB 500
330X 30 74,0 330 30 16 225° STEEL HB 500
330 X 32 79,1 330 32 18 22,5° STEEL HB 500
330X 35 87,0 330 35 21 225° STEEL HB 500
330 X 38 94,7 330 38 24 225° STEEL HB 500
330 X 41 102,5 330 41 27 225° STEEL HB 500
330 X 50 1258 330 50 36 225° STEEL HB 500
360 X 30 75,6 360 30 8 225° STEEL HB 500
360 X 35 89,7 360 35 13 225° STEEL HB 500
406 X 25 748 406 25 9 225° STEEL HB 500
406 X 29 86,0 406 28,5 12,5 225° STEEL HB 500
406 X 32 971 406 32 16 225° STEEL HB 500
406 X 35 106,7 406 35 19 225° STEEL HB 500
406 X 38 116,0 406 38 22 225° STEEL HB 500
406 X 41 1258 406 41 25 225° STEEL HB 500
406 X 45 1386 406 45 29 225° STEEL HB 500
406 X 50 154,4 406 50 34 225° STEEL HB 500
406 X 60 185,5 406 60 435 225° STEEL HB 500

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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e Laminati curvi

e Curved profiles

¢ Gewollbte Messerstahle

e  Profils courbés

e THYTbIM MPOdOUAbL
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NS. RIF. PESO (KG/m) DIMENSIONI - DIMENSIONS ACCIAIO
OUR REF. WEIGHT (KG/m) ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI STEEL
U/REF. GEWICHT (KG/m) STAHL-TYP
NOTRE REF. POIDS (KG/m) ACIEER
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) R (mm)

HOMEP IR BEC (KG/m) CTANb
152X 16 17,2 152,4 15,9 55 333 273 STEEL HB 500 —- CARBON STEEL
152X 19 20,4 152,4 19,1 8,6 333 273 STEEL HB 500 —- CARBON STEEL
203 X 16 233 203,2 15,9 55 333 273 STEEL HB 500 —- CARBON STEEL
203X 19 28,3 203,2 19,1 8,6 333 273 STEEL HB 500 - CARBON STEEL
203 X 25 38,7 203,2 254 14,7 333 273 STEEL HB 500 —- CARBON STEEL

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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e Laminato a freccia

e Half arrow profile

o Pfeil profile

e Lames a demi-fleche
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NS. RIF. PESO (KG/m) DIMENSIONI - DIMENSIONS ACCIAIO
OUR REF. WEIGHT (KG/m) ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI STEEL
U/REF. GEWICHT (KG/m) STAHL-TYP
NOTRE REF. POIDS (KG/m) ACIEER
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm)

HOMEP IR BEC (KG/m) CTAb
101X 10 95 101 11 21 3,5 46 STEEL HB 500
151X 16 20,5 151 16 32 55 68 STEEL HB 500
203X 19 51,8 203,2 19,1 318 46 1334 STEEL HB 500
254 X 29 65,6 255 28,5 57,2 11,2 131,3 STEEL HB 500
254 X 40 88,7 255 40 68,7 227 131,3 STEEL HB 500

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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TOUGH
COMPONENTS
e Laminato ad uno smusso bonificato a 6 metri
e 6 meters single bevel heat-freated steel profiles
o 1-fasiger vergUteter Messerstahlt in Lingen von 6 Metern
e Lames bonifiées a un chanfrain en longueurs de 6 metres
e TEPMMYECKM OBPABOTAHHbIM MPOdOUAL C OAHOM KPOMKOM, AAMHA 6 METPOB
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NS. RIF. PESO (KG/m) DIMENSIONI - DIMENSIONS ACCIAIO
OUR REF. WEIGHT (KG/m) ABMESSUNGEN - DIMENSIONS — PA3MEPbI STEEL
U/REF. GEWICHT (KG/m) STAHL-TYP
NOTRE REF. POIDS (KG/m) A (mm) B (mm) ¢ (mm) D (mm) 60) ACIER
HOMEP R BEC (KG/m) CTAIb
110X 12 9,6 110 12 3 =3 23,9° STEEL HB 400
110X 16 13,1 110 16 7 =3 23,9° STEEL HB 400
150 X 16 18,0 150 16 7 5 24,0° STEEL HB 400 — 500
150 X 20 21,7 150 20 5 5 26,5° STEEL HB 400 - 500
200 X 20 29,3 200 20 6 8 23,0° STEEL HB 400 — 500
200 X 25 37,2 200 25 11 8 23,0° STEEL HB 400 — 500
250 X 25 453 250 25 6 10 22,6° STEEL HB 400 — 500
250 X 30 55,0 250 30 11 10 22,6° STEEL HB 400 — 500
270 X 32 63,1 270 32 10 7 23,0° STEEL HB 400 — 500
270 X 35 69,1 270 35 13 7 23,0° STEEL HB 400 - 500
300 X 30 66,0 300 30 8 8 23,0° STEEL HB 400 — 500
300 X 35 77,7 300 35 13 8 23,0° STEEL HB 400 — 500
300 X 40 89,4 300 40 18 8 23,0° STEEL HB 400 — 500
400 X 45 132,8 400 45 15 12 24,0° STEEL HB 400 — 500
400 X 50 1485 400 50 20 12 24,0° STEEL HB 400 — 500

* to be made according to a specific request

Tutti i numeri, simboli, ¢ denominazioni originali sono usati soltanto per riferimento, e non si deve in alcun modo intendere che i pezzi elencati siano originali.
All manufacturers’ name, numbers, symbols and descriptions are used for reference purpose only, and it is not implied that any part listed is the product of these
manufacturers.
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